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Assiste il  Im Beisein des 

Segretario generale Dr. Stefan Untersulzner  Generalsekretärs des 

del Consiglio regionale  Regionalrates 

   

Assente:  Abwesend:  

Segretario questore Alessandro Urzì  Präsidialsekretär   

   

   

L'Ufficio di Presidenza  Das Präsidium 

delibera sul seguente beschließt zu nachstehendem 

OGGETTO: GEGENSTAND: 

  

  

Composizione della Commissione per la 

revisione degli archivi, lo scarto e per 

l’accertamento dei beni mobile da 

dichiarare “fuori uso” 

 

Zusammensetzung der Kommission zur 

Überprüfung der Archive und zur 

Ermittlung der als „außer Gebrauch“ zu 

erklärenden beweglichen Güter 
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DELIBERAZIONE N.  52/19 BESCHLUSS Nr.  52/19 

  

L'UFFICIO DI PRESIDENZA DEL 

CONSIGLIO REGIONALE 

DAS PRÄSIDIUM DES REGIONALRATS -  

  

 Considerata la necessità di nominare la 

Commissione per la revisione degli archivi, lo 

scarto e per l’accertamento dei beni mobili da 

dichiararsi „fuori uso“; 

Angesichts der Notwendigkeit, die 

Kommission zur Überprüfung der Archive und 

zur Ermittlung der als „außer Gebrauch“ zu 

erklärenden beweglichen Güter zu ernennen; 

  

 Visto l’articolo 19 del D.P.G.R. 

25.05.1956, n. 40; 

Nach Einsicht in den Artikel 19 des 

Dekretes des Präsidenten des Regionalaus-

schusses Nr. 40 vom 25. Mai 1956; 

  

 Vista la legge regionale del 05.01.1954, 

n. 1 e successive modificazioni; 

 Nach Einsicht in das Regionalgesetz 

Nr. 1 vom 5. Jänner 1954 in geltender Fassung; 

  

 Viste le precedenti deliberazioni 

dell’Ufficio di Presidenza n. 70/09 e n. 20/14; 

 Nach Einsicht in die vorherigen 

Präsidiumsbeschlüsse Nr. 70/09 und Nr. 20/14; 

  

 Preso atto dell’esigenza di nominare ex 

novo i membri a comporre la suddetta 

Commissione; 

 Es als notwendig erachtend, die 

Mitglieder dieser Kommission neu zu ernennen; 

  

 Udita la proposta di nominare il 

Vicepresidente Luca Guglielmi a far parte della 

Commissione suddetta;  

 Nach Anhören des Vorschlages, den 

Vizepräsidenten Luca Guglielmi zum Mitglied 

dieser Kommission zu bestellen; 

  

 All’unanimità dei voti legalmente 

espressi, 

 Mit gesetzmäßig zum Ausdruck 

gebrachter Stimmeneinhelligkeit - 

  

d e l i b e r a b e s c h l i e ß t 

  

 1. Di nominare il Vicepresidente Luca 

Guglielmi membro e Presidente della 

Commissione di cui alle premesse. 

 1. Herrn Vizepräsidenten Luca 

Guglielmi zum Mitglied und Vorsitzenden der 

in den Prämissen angeführten Kommission zu 

bestellen. 

  

 2. Di modificare la composizione della 

medesima Commissione di cui oltre al 

Vicepresidente Guglielmi come Presidente 

fanno parte quale membri il Vicesegretario 

generale avv. Sergio Vergari e la sig.ra Barbara 

Andreatta, addetta all’ufficio bilancio. 

 2. Die Zusammensetzung der 

Kommission in dem Sinne abzuändern, dass der 

Vizepräsident Luca Guglielmi in der Funktion 

des Vorsitzenden und weiters der 

Vizegeneralsekretär RA Sergio Vergari und 

Frau Barbara Andreatta, Bedienstete des Amtes 

für Haushalt, als Mitglieder angehören.  

  

IL PRESIDENTE/DER PRÄSIDENT 

- Roberto Paccher - 
firmato-gezeichnet 

 

 

IL SEGRETARIO GENERALE/DER GENERALSEKRETÄR 

- Dr. Stefan Untersulzner  - 
firmato-gezeichnet 

  


